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Ti ringraziamo per aver comprato un prodotto del marchio LIVOO. Teniamo in grande 

considerazione il design, l’ergonomia e semplifichiamo l’utilizzo dei nostri prodotti. Speriamo che 

questo prodotto ti soddisfi al massimo. 

IMPORTANTI MISURE DI SICUREZZA 
 

PER FAVORE, PRENDETE IL TEMPO DI LEGGERE BENE 
L'AVVERTENZA DI UTILIZZAZIONE PARTICOLARMENTE PRIMA 
DI LA PRIMAUTILIZZAZIONE. 
Un cattivo uso dell'apparecchio può danneggiarlo o può ferire 
l'utente. Assicuratevi che utilizzate l'apparecchio per l'uso per 
che è concepito; rifiutiamo ogni responsabilità in quanto ai 
danni trascinati da un'utilizzazione scorretta o una cattiva 
manipolazione.  

1. Verificare che la tensione di rete corrisponda alla 
tensione nominale dell'apparecchiatura prima di 
utilizzarla. 

2. Non azionare l'apparecchiatura se il cavo è danneggiato, 
dopo un malfunzionamento o se ha subito danni di 
qualsiasi genere. 

3. Se il cordone di alimentazione è danneggiato, deve 
essere sostituito dal vostro rivenditore, il suo servizio in 
garanzia o una persona di qualifica similare (*) per 
evitare un pericolo. 

4. Non lasciare che il cavo di alimentazione appoggi sul 
bordo del tavolo o del banco, né che entri in contatto 
con superfici calde. 

5. Per limitare i rischi di scosse elettriche, non azionare 
mai questo prodotto con le mani bagnate, non versare 
liquidi sull'apparecchio e non immergerlo in acqua. 
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6. Non toccare la superficie calda. Utilizzare 
esclusivamente le manopole. 

7. Esercitare il massimo controllo quando 
l'apparecchiatura viene utilizzata vicino a bambini o a 
persone invalide.  

8. Non collocare l'apparecchiatura su un forno riscaldato, 
su gas caldo o nelle sue vicinanze.  

9. Non utilizzare all'aperto (l'apparecchiatura va utilizzata 
solo in ambienti chiusi). 

10. Non toccare le lame di taglio e non inserire oggetti 
(coltelli, forchette, cucchiai, ecc.) nel recipiente mentre 
il prodotto è in funzione. Per evitare il rischio di gravi 
ferite, è possibile utilizzare una spatola, ma solo se 
l'apparecchiatura non è in funzione. 

11. Per evitare il rischio d lesioni personali questo prodotto 
non deve essere azionato da bambini o da persone non 
a conoscenza di queste istruzioni. 

12. Non azionare mai il prodotto se il recipiente è vuoto e 
non rimuovere il coperchio del recipiente prima che le 
lame si siano completamente fermate. 

13. Questa apparecchiatura è progettata per tritare piccole 
quantità di cibo; il recipiente non dovrà mai essere 
riempito eccessivamente.  

14. Questo apparecchio non deve essere utilizzato dai 
bambini. Mantenete  l'apparecchio ed il suo cavo fuori 
portata dei bambini. 

15. Questo apparecchio può essere utilizzato dalle persone 
coi capacità fisiche, mentali o sensoriali limitate, 
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 mancando  di esperienza o di conoscenza,I 
bambini devono essere controllati per assicurarsi che 
non giochino con il prodotto se sono state formate, 
 incorniciate e hanno ricevuto delle istruzioni che 
riguardano  l'utilizzazione di  l'apparecchio in ogni 
sicurezza e se comprendono  i rischi incorsero. 

16. I bambini non devono giocare con questo 
elettrodomestico 

17. Non lasciate mai senza sorveglianza quando non è 
utilizzato. 

18. L'apparecchiatura non è progettata per essere azionata 
per mezzo di timer esterni o sistemi di controllo a 
distanza separati.  

19. Non utilizzate l'apparecchio : 
- se la presa o il cavo di alimentazione è endommag 
- in caso di cattivo funzionamento 
- se l'apparecchio è stato danneggiato comunque 

questo sia 
- se è caduto nell'acqua  
- se gle vi hanno lasciati cadere 

20. Sempre disconnette l'apparecchio 
dall'approvvigionamento se è andato via solo e prima 
di assemblare, smontando o pulendo. 

21. Riguardo alle istruzioni per l'uso dello spremiagrumi e  
superfici che puliscono in contatto con cibo, grazie 
assegnare a il sotto i paragrafi “pulizia e 
conservazione”. 

22.  In ciò che riguarda le istruzioni di utilizzazione degli 
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accessori, dei tempi di operazione e della scelta delle 
velocità, grazie per riferirvi sotto al paragrafo COME 
UTILIZZARE L’ELETTRODOMESTICO. 

23. È assolutamente necessario mantenere 
quest’apparecchio sempre pulito quando entra in 
contatto diretto con gli alimenti.  

24. Esiste un rischio di ferita in caso di cattiva utilizzazione. 
25. Alcune precauzioni devono essere prese all'epoca della 

manipolazione dei coltelli affilati quando si svuota la 
scodella ed all'epoca della pulizia. 

26. Spenga l'apparecchio e disconnetta da 
approvvigionamento   prima di cambiando accessori o 
avvicinarsi a parti che   si muova in uso. 

27. Accessori, altri che quelli forniti con l'apparecchio, 
devono essere corredati da istruzioni in vista di 
un'utilizzazione in ogni sicurezza. 

28. Siate prudente si del liquido caldo è nel mescolatore 
perché può essere cacciato dell'apparecchio a causa di 
una brusca liberazione di vapore di acqua. 

29. Le superfici calde degli elementi possono conservare un 
caldo residuo dopo utilizzazione. 

30. Non utilizzare l'apparecchio se le lame sono 
danneggiate. 

31. L'apparecchio non deve essere utilizzato che con lo 
zoccolo fornisce. 

32. Collocamento in guardia:  evitate ogni straripamento 
sul connettore. 

33. Essere sicuro che il bollitore sia spento prima di 
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toglierlo del suo supporto. 
34. Questo apparecchio è progettato per uso domestico o 

simile come:  
- cucina per il personale in negozi, uffici o altri 

ambienti lavorativi  
- fattorie  
- dai clienti di hotel, motel e altri tipi di ambienti 

residenziali 
- bed and breakfast 

 
(*) Elettricista qualificato e competente: l’ufficio vendite del produttore o importatore o qualsiasi 
persona qualificata, approvata e competente per effettuare questo tipo di riparazioni in modo da 
evitare tutti i pericoli. In ogni caso si dovrebbe rendere l’elettrodomestico all’elettricista. 

 
Questa manuele di uzo è anche disponibile sul nostro sito www.livoo.fr 

 

SPECIFICHE 
 
Voltaggio: 220-240V~50Hz-60Hz 
Potenzza: motore: 300W Elemento riscaldante:  900W 
Capacità: 1.7L 
Tempo di funzionamento della funzione di riscaldamento e miscelazione con il latte: 3 minuti, stop 1 
minuto, totale 10 cicli massimo. 
Tempo di utilizzo della funzione di miscelazione: Rispettando la capacità massima, il rapporto tra la 
quantità di carote e acqua è di 2 misure per 3, il lavoro dura 3 minuti, e l'arresto 1 minuto, totale 10 
cicli 

SUPERFICIE MOLTO CALDA. Le 
superfici possono essere molto calde 
quando l’apparecchio è in funzione. 

 
Se non c'è liquido nel serbatoio, l'apparecchio passa in 
modalità guasto. Aggiungere il liquido fino al livello "min" 
prima di collegare l'unità. 
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DESCRIZIONE 

 
Pannello di controllo 
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COME UTILIZZARE L’ELETTRODOMESTICO  

Prima del primo utilizzo: 
Scollegare il dispositivo 
Pulire con un panno umido 
 

Questo apparecchio non può essere usato per tritare il ghiaccio o per riscaldare il latte. 
L'acqua non deve superare il livello inferiore o superiore indicato all'interno della ciotola di 
metallo. 
Non tenere l'apparecchio per la maniglia superiore quando la brocca è piena, perché potrebbe 
ribaltarsi. 
Non utilizzare la ciotola come contenitore per la conservazione (congelamento o altro). 
Non utilizzare ingredienti congelati per la preparazione, altrimenti scongelarli prima dell'uso. 
Assicurarsi sempre che gli ingredienti siano tritati, sbucciati, affettati o tagliati a cubetti in piccoli 
pezzi di 2-3 cm. 
 

1. Assicurarsi che la Soup Maker sia spenta e scollegata dalla rete elettrica.  
2. Posizionare la brocca di vetro su una superficie piana, stabile e resistente al calore. 
3. Rimuovere il coperchio. Fare attenzione a non toccare la lama. 
4. Applicare con attenzione un sottile strato di olio da cucina sul fondo della caraffa. Questo 

aiuterà ad evitare che gli ingredienti si attacchino. 
Tagliare tutti gli ingredienti in cubetti di circa 2-3 cm e metterli nella brocca con un po’ di 
brodo. 
 

5. Mettere il coperchio sulla caraffa del frullatore. Il coperchio deve essere prima ruotato in 
modo che il simbolo della serratura aperta sia allineato con la freccia sul manico. Premere il 
coperchio sulla caraffa del frullatore e ruotare il coperchio in senso orario fino a quando il 
simbolo della serratura chiusa è allineato con la freccia sul manico. Posizionare il misurino 
nell'apertura del coperchio e bloccarlo in posizione. Per fare questo, ruotarlo in senso orario. 
 

6. Inserire il cavo nella presa del cavo di alimentazione. Posizionare la brocca del frullatore 
sull'unità motore e premerla verso il basso finché non si sente un segnale acustico. 
 

7. Premere il pulsante ON/OFF sul pannello di controllo. Si sentirà quindi un bip, il LED ON/OFF 
si accenderà e il LED degli altri pulsanti del pannello di controllo lampeggerà.  
Premere il pulsante sul pannello di controllo della funzione desiderata per la preparazione 
degli ingredienti.  
Il LED della funzione selezionata lampeggerà e tutti gli altri LED si spegneranno..  
 

8. Una volta completata la cottura, assicurarsi che il programma selezionato sia terminato e 
quindi spegnere la Soup Maker. 

9. Rimuovere con cura il coperchio e trasferire la zuppa in un contenitore adatto. 
10. Lasciare raffreddare sufficientemente la Soup Maker prima di preparare una seconda 

dose di zuppa. 
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Attenzione: 

• Una leggera doratura del fondo interno può apparire a cottura ultimata. È del tutto normale 
e può essere rimossa con la pulizia. 

• La Soup Maker non è progettata per riscaldare la zuppa una volta preparata. 

•  La brocca e il coperchio diventeranno molto caldi durante l'uso; fare sempre attenzione quando si 

toccano questi componenti e usare il manico quando si sposta la brocca. 

Programma zuppa liscia: 

1. Quando si prepara una zuppa liscia, la Soup Maker riscalderà e frullerà automaticamente gli 
ingredienti secondo un programma preimpostato. 

2. Accendere la Soup Maker premendo il pulsante 'ON/OFF'; le spie si accendono.. 
 

3. Premere‘             ‘per selezionare il programma “Zuppa liscia”. 
 

4. Funzionerà per circa 20 minuti. 
5. Durante gli ultimi minuti del programma 'Zuppa liscia', l'apparecchio frullerà gli ingredienti 

per ottenere una consistenza liscia. 

 

Programma zuppa a pezzi:  

1. Quando si prepara una zuppa a pezzi, la Soup Maker riscalderà automaticamente gli 
ingredienti ad un programma preimpostato.. 

2. Accendere la Soup Maker premendo il pulsante 'ON/OFF'; le spie si accendono. 
 

3. Premere ‘          ’ per selezionare il programma ‘Zuppa a pezzi’. 
 

4. Funzionerà per circa 30 minuti. 
5. Una volta terminato il programma, la Soup Maker emetterà un segnale acustico per indicare 

che il programma è stato completato. 
6. Potrebbe essere necessario frullare la zuppa per raggiungere la consistenza desiderata. 

 

Programma frullatore  
 
La Soup Maker può essere usata anche per frullare gli ingredienti usando il programma 'Frullare'. 
Quando si usa questo programma, la funzione di riscaldamento non funziona, permettendo di 
frullare gli ingredienti per creare frullati e condimenti. Può anche essere usato per ottenere la 
consistenza desiderata dopo che altri programmi preimpostati hanno funzionato. Il processo 
termina automaticamente dopo 3 minuti. 

Nota:  

Non frullare ingredienti secchi e non usare il programma “Frullare” per più di 1 ciclo completo senza 
permettere alla Soup Maker di raffreddarsi sufficientemente. 
Non togliere il coperchio quando la Soup Maker sta frullando. 
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Programma riscaldamento 
Questa funzione è usata per riscaldare cibi precotti. Il contenuto viene mescolato e riscaldato 
alternativamente.  
Il processo termina automaticamente dopo circa 10 minuti. 

1. Aggiungere la zuppa nella caraffa del frullatore. Non riempire la caraffa del frullatore oltre il 
segno "MAX 1,2 L".  

2. Posizionare il coperchio con il misurino inserito sulla caraffa del frullatore e bloccarlo.  
3. Collegare il cavo di alimentazione. Si sentirà quindi un segnale acustico.  
4. Premere il pulsante ON/OFF sul pannello di controllo. Ora verrà emesso un segnale acustico 

e i LED dei pulsanti del pannello di controllo lampeggeranno.  
 

5. Premere             sul pannello di controllo per iniziare il processo. Successivamente si sentirà 
un segnale acustico e  
 

Il LED della funzione selezionata lampeggerà.  
6. l contenuto verrà mescolato e riscaldato alternativamente. Una volta terminato il processo, 

verranno emessi 10 bip e i LED sulla riga inferiore del pannello di controllo lampeggeranno.  
7. Se necessario, il processo di riscaldamento può essere fermato prima anche manualmente. 

Per farlo, premere il pulsante ON/OFF sul pannello di controllo.  
8. Spegnere l'apparecchio e rimuovere con cautela il coperchio.  
9. Versare il contenuto della caraffa del frullatore. 

 

Programma impulso 

1.  Accendere la Soup Maker premendo il pulsante 'ON/OFF'; il LED indicatore si illuminerà.. 
 

2. Tenere premuto                  per mescolare. Non superare i 30 secondi per ogni ciclo. 
 
Consigli 

Non usare la Soup Maker senza il coperchio ben fissato. 
Non aggiungere ingredienti congelati alla Soup Maker. Tutti gli ingredienti devono essere scongelati 
e a temperatura ambiente prima dell'uso. 
Tutta la carne o il pesce devono essere precotti. 
Non aggiungere gli ingredienti dopo averli frullati se è richiesta la funzione Zuppa liscia e a pezzi, 
poiché ciò causerebbe danni alla piastra di riscaldamento. 
Se suona l'allarme, scollegare la Soup Maker, pulire il sensore e ridurre la quantità di ingredienti 
prima di riprovare. 
 

Filtro in acciaio inossidabile 
 
Il filtro viene usato per preparare zuppe con doppia consistenza: da un lato, gli ingredienti 
all'interno del filtro in acciaio inox vengono frullati e dall'altro gli ingredienti all'esterno del filtro in 
acciaio inox non vengono frullati. Questo significa, per esempio, che è possibile preparare zuppe 
che sono lisce ma contengono ancora alcuni pezzi di verdura e carne.  
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1. Inserire il filtro di acciaio inossidabile nella caraffa del frullatore. Posizionarlo al centro della 
lama di taglio.  

2. Il filtro ha un lato più fine e uno più grosso. Il modo in cui viene inserito determinerà se i 
pezzi più grandi o più piccoli saranno all’interno della zuppa.  

3. Tagliare gli ingredienti a pezzi di circa 1 cm e aggiungerli alla caraffa del frullatore. Mettere 
gli ingredienti in modo che alcuni siano all'interno del filtro d'acciaio e altri all'esterno.  

4. Completare i passaggi precedenti.  
5. Scollegare il cavo di alimentazione dalla presa a muro.  
6. Rimuovere il filtro in acciaio inossidabile dalla brocca del frullatore e mescolare il contenuto 

con un cucchiaio lungo per garantire che i pezzi siano distribuiti uniformemente.  
7. Versare il contenuto dalla caraffa. 

Utilizzo del bollitore per le uova e del cestello per la cottura a vapore 
 
Questa funzione serve per cuocere gli ingredienti, senza frullarli. È adatto anche per cuocere le 
uova. Il processo di cottura termina automaticamente dopo circa 15 minuti (timer regolabile per 

0-30 minuti). 

1. Riempire la brocca del frullatore con acqua fino al segno "MIN 0,3 L”.  
2. Inserire il cestello delle uova con le uova o inserire il cestello del vapore con il cibo nella 

brocca del frullatore.  
(Posizionare con attenzione le uova sul fondo per evitare che si rompano durante la cottura) 

3. Posizionare il coperchio con il misurino inserito sulla brocca del frullatore e bloccarlo in 
posizione.  

4. Collegare il cavo di alimentazione della spina a una presa di corrente. Si sentirà quindi un 
segnale acustico.  

5. Premere il pulsante ON/OFF sul pannello di controllo. Ora verrà emesso un segnale acustico 
e i pulsanti del pannello di controllo a LED lampeggeranno. 
 

6. Premere                  sul pannello di controllo per avviare il processo.  

 
Nota: Si consiglia di fermare manualmente il processo di cottura per ottenere uova sode più dure o 
più morbide come desiderato. Per fare questo, premere il pulsante ON/OFF sul pannello di controllo 
dopo 10 minuti per ottenere uova sode. Oppure, attendere che la funzione di cottura finisca 
automaticamente dopo 15 minuti per le uova sode. 

7. Spegnere l'apparecchio e rimuovere con cura il coperchio. 
8. Rimuovere il cestello delle uova (o il cestello del vapore) e sciacquare le uova con acqua 

fredda. 

 
PULIZIA E CONSERVAZIONE 

 

Nota:  
Non rimuovere mai l'unità motore prima che l'apparecchio si sia completamente fermato. Se si 
solleva il coperchio mentre l'apparecchio è in funzione, si spegnerà automaticamente. 
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1. Scollegare l'apparecchio prima di montarlo, smontarlo o lavarlo. 
2. L'interno della ciotola può essere pulito con un po' di acqua saponata. 
3. Lavare la lama, il cestello delle uova, il filtro sotto acqua calda corrente prestando 

attenzione. 
4. Pulire l'esterno dell'apparecchio con un panno morbido. 
5. Non usare spazzole metalliche né oggetti o liquidi abrasivi. 
6. Non immergere mai l'apparecchio in acqua. 
7. Non lavare in lavastoviglie. 

Il programma Impulso può essere utilizzato per rimuovere eventuali macchie ostinate. Per fare ciò, 
aggiungere 750 ml di acqua calda con una piccola quantità di detergente delicato nella brocca. 

Per le macchie ostinate, si raccomanda di lasciare l'acqua calda nella Soup Maker per circa 10-15 
minuti prima di usare il programma Impulso. 

Problemi Cause Soluzioni 

La soup maker 

non funziona 

1. Spina di rete non 
collegata 

2. Brocca del frullatore 
non correttamente 
posizionata sull'unità 
motore 

3. Coperchio montato 
male sulla brocca del 
frullatore 

1. Collegare la spina di rete a una presa di corrente 
2. Posizionare correttamente la caraffa del frullatore sull'unità 

motore. 
3. Posizionare correttamente il coperchio sulla caraffa del 

frullatore 

Due LED 

lampeggiano e 

viene emesso 

un segnale 

acustico 

1. Protezione da 
surriscaldamento attivata 

2. I contatti della caraffa del 
frullatore o dell'unità 
motore sono bagnati 

3. Non c'è liquido nel 
serbatoio 

1. Scollegare il cavo di alimentazione dalla rete e lasciare 
raffreddare l'apparecchio 

2. Scollegare il cavo di alimentazione dalla rete e lasciare asciugare 
l'apparecchio 

3. Aggiungere liquido al serbatoio fino al livello "min" 

Il cibo si è 

bruciato 

Caraffa del frullatore non 

pulita prima del 

riscaldamento 

La brocca del frullatore deve essere pulita accuratamente prima di 

ogni ciclo di cottura e riscaldamento 

Il contenuto 

non si è cotto  

correttamente 

1. Troppi ingredienti nella 
caraffa del frullatore  

2. Alcuni ingredienti 
richiedono un tempo di 
cottura più lungo 

1. Aggiungere 
meno ingredienti nella caraffa del frullatore prima della 
cottura 

2. Ricominciare 
processo di cottura 

Il cibo non è 

stato frullato a 

sufficienza 

Non c'è abbastanza 

liquido nella caraffa del 

frullatore 

Aggiungere del liquido e avviare la funzione FRULLARE 
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Smaltimento corretto del prodotto 

(rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche) 
(applicabile nell'Unione Europea e in altri paesi europei con sistemi di raccolta differenziata) 
 

La direttiva Europea 2012/19/EU sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (WEEE) 
richiede che gli apparecchi domestici non vengano smaltiti insieme ai normali rifiuti domestici. 

Gli apparecchi usati devono essere raccolti separatamente per ottimizzare il recupero e il riciclo dei materiali che li 
compongono e per ridurre l’impatto sulla salute umana e sull’ambiente. 
Il simbolo del secchio dell’immondizia con una croce sopra è presente su tutti i prodotti per ricordare al 
consumatore l’obbligo di smaltirli in modo separato. 
I consumatori devono contattare  le autorità locali o il rivenditore per conoscere le procedure da seguire per la 
rimozione dell'apparecchio. 
 

 

 

 

 
 
 

• illustrazione non contrattuale 

• informazioni sui prodotti sono soggette a modificazione he senza preavviso 

 LIVOO 
 BP 61071   
 67452 Mundolsheim - FRANCIA 

 


